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UWAGA!
Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

g UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.

U= Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

ZESTAWIENIE MODELI | LISTA ELEMENTOW TOP FLEX

Zestawienie modeli
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

o~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.
—_——
LISTA ELEMENTOW ZESTAWU SCHODOWEGO
Zestaw schodowy

Zestaw do pracy na schodach
Do wiezy jezdnej 75x160 cm Kod: KIT.SCHODY 160XS

KOD OPIS / DESCRIPTION KIT SCHODY
F75050.40 Rama / Frame XS 0.75x0.50 (m) 1
F75075.40 Rama / Frame XS 0.75%0.75 (m) 1
F75100.40 Rama / Frame XS 0.75x1.00 (m) 1
D160.AD.40 Stezenie uko$ne KIT / Diagonal 2

VR.P Podstawa ze Sruba obrotowa do requlacji / Base with a screw for adjustment 2
ATTACH.40 Obejma obrotowa / Clamp @ 40 2

Do wiezy jezdnej o wymiarach 75x180 cm Kod: KIT.SCHODY 180XS

KOD OPIS/DESCRIPTION KIT SCHODY
F75050.40 Rama / Frame 0.75x0.50 (m) 1
F75075.40 Rama/ Frame 0.75x0.75 (m) 1
F75100.40 Rama / Frame 0.75x1.00 (m) 1
D180.AD.40 Stezenie ukosne KIT / Diagonal 2

VR.P Podstawa ze $ruba obrotowa do requlacji / Base with a screw for adjustment 2
ATTACH.40 Obejma obrotowa / Clamp @ 40 2

Zestaw schodowy mozliwy jest do zastosowania tylko w konfiguracjach:
+ S160XS-23, S160XS-34, S160XS-43, S160XS-54;
+ S180XS-23, S180XS-34, S180XS-43, S180XS-54;
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

Instrukcja uzytkowania - informacje ogdlne

Instrukcja rozstawienia i obstugi - informacje ogoélne

Po rozpakowaniu nalezy skontrolowa¢, czy elementy wiezy nie sg uszkodzone. Sprawdz czy otrztymates$
wszystkie zamowione elementy wiezy, w przypadku brakéw, zwrdc sie do dostawcy.

Nalezy uzywac tylko nieuszkodzone i prawidtowo funkcjonujace czesci!

Przed montazem i demontazem nalezy wyznaczy¢ i ogrodzi¢ strefe niebezpieczna.

Uzytkowanie wiez jezdnych, a w szczegdlnosci montaz i demontaz musi sie odbywac zgodnie

z przepisami obowigzujagcymi w danym kraju.

Wieze jezdne wykonane sg zgodnie z EN1004.

Przy rozstawianiu, stabilizowaniu i uzytkowaniu nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania
przejezdnych wiez roboczych. Wieze moga by¢ rozstawiane wytacznie przez uprawnione osoby,
ktdre zostaty zapoznane z niniejszg instrukcjg obstugi.

Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:

« stosowania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem, wtasciwosciami, instrukcjg obstugi
lub zasadami korzystania,

« wykonania napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych przez osoby inne niz Gwarant,

« nieprawidtowego przechowywania produktu lub jego nieprawidtowej konserwacji.

Wieze jezdne prezentowane w tej instrukcji sktadaja sie z réznych
pojedynczych czesci, ktére mozna naby¢ jako czesci zamienne lub moduty do rozbudowania wiezy.

Jezeli wynikaja problemy podczas ustawiania, przestawiania lub sktadania wiezy, nalezy zwrdcic sie z
nimi do dostawcy.

W Wiezach jezdnych nalezy poddac kontroli wszystkie istotne elementy: kota, hamulce,
zaczepy zatrzaskowe i zabezpieczenia na ramach oraz podestach.

Producent
Faraone Poland Sp. z 0. o. ul. Prosta 32, Lozienica, 72-100 Goleniéw
Tel: +48 91 579 03 90, e-mail: info@faraone.pl, www.faraone.pl

Faraone Poland Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za roszczenia odszkodowania oséb poszkodowanych,
ktére w niezamierzony spséb nie stosowaty sie do postanowien dotyczacych bezpieczenstwa oraz wskazéwek niniejszej

instrukgji obstugi.
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI
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UWAGA!
Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

Instrukcja uzytkowania - wyciag z normy EN1004

RYS.A

L

P

]

Y

"
7
h

S

ol

d
T

RYS.A: Wieze jezdne moga by¢ montowane

i demontowane wyftacznie przez uprawnione osoby,
ktére posiadajg znajomoc instrukcji oraz doswiadczenie
praktyczne w montazu i uzytkowaniu.

RYS.B: Nie wolno stosowac¢ uszkodzonych elementéw.

RYS.C: Nalezy stosowac wytacznie elementy oryginalne,

| zgodne ze wskazéwkami producenta.

RYS.D: Podtoze, po ktérym przesuwa sie wieze jezdne,
musi by¢ odpowiednio wytrzymate. Podtoze to musi by¢
wypoziomowane, bez dziur i znaczacych wypuktosci.

W przypadku pracy na nieréwnym terenie nalezy

zakry¢ ewentualne pustki.

RYS.E: Podczas przemieszczania, na wiezy jezdnej nie
moga znajdowac sie materiaty lub osoby. Sprawdzi¢
kazdorazowo czy w obszarze przestrzennym
przemieszczania nie znajduja sie przeszkody i kable
elektryczne. Wieze jezdne nie posiadajg izolacji.

RYS.F: Wieze jezdne mozna przesuwac tylko recznie,
wytaczie po nawierzchniach zwartych, gtadkich

i pozbawionych przeszkdd. Podczas przesuwania nie
wolno przekracza¢ normalnej predkosci chodzenia.
Przed przemieszczaniem zmniejszy¢ wysokos$¢ wiezy
odpowiednio do stanu nawierzchni i sity wiatru.

‘I RYS.G: Przed przystapieniem do uzytkowania

sprawdzi¢, czy wieza jezdna zostata zmontowana
zgodnie z niniejszg instrukcjg oraz czy znajduje sie w
pozycji pionowe;j.

i .| RYS.H: Nie zezwala si¢ mocowanie i uzytkowanie

urzadzen wyciggowych.

RYS.B
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~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
U= Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.
RYS.L

RYS.I: Nie wolno stosowac pomostow miedzy
wiezg jezdng, a budynkiem lub inng konstrukgja,
nie stanowigca czesci wiezy jezdnej.

RYS.L: Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy
upenic sig, czy zastosowano wszelkie

srodki bezpieczenstwa, chroniace przed przypadkowym
przesunieciem wiezy, czyli specjalne hamulce blokujace
i ewentualnie, requlowane zaciski.

RYS.M: Zabrania sie wchodzenia lub schodzenia
z pomostéw roboczych poza miejscami
do tego przeznaczonymi.

RYS.N: Niedozwolone jest skakanie na wiezy ani
umieszczanie tadunkéw lub osob, ktorych ciezar
przekracza noscnos¢ okreslong przez producenta.
W zadnym wypadku nie opiera¢ na podestach
czy szczeblach dodatkowych konstrukcji w celu
zwiekszenia wysokosci pracy.

UWAGA!

Wejscie i zejscie pracownika z wiezy jezdnej powinno odbywac sie zawsze we wnetrzu wiezy jezdnej.
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

o~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.
==

WYBRANE KONFIGURACJE TOP FLEX XS

TOP FLEX S160XS-23 / S180XS-23
N Elementu | Kod S160X5-23 | KodS1a0X523 | Opis | llos¢__

@ F75200.40 F75200.40 Rama 0.75x2.0 (m) 2
@ TR160.40 TR180.40 Stezenie poziome 2
© D160.40 D180.40 Stezenie ukosne 1
@ RB160E RB180E Podest z klapa 1
® R125REG R125REG Kota z requlacjg @ 125 (mm) 4
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

UWAGA!

Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

WYBRANE KONFIGURACJE TOP FLEX XS

TOP FLEX $160XS-34 / S180XS-34

Nr. Elementu

Kod S160XS-34

Kod S180XS-3

4

Opis

@D F75200.40 F75200.40 Rama 0.75x2.0 (m) 2
@ F75100.40 F75100.40 Rama 0.75x1.0 (m) 2
3 P160 P180 Porecz 2
@ TR160.40 TR180.40 Stezenie poziome 2
® D160.40 D180.40 Stezenie ukosne 1
® RB160E RB180E Podest z klapg 1
@ TF75E TF75E Bortnica krétka 2
TF160 TF180 Bortnica dtuga 2
© R125REG R125REG Kota z requlacja @ 125 (mm) 4
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o~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.
—_—

WYBRANE KONFIGURACJE TOP FLEX XS

TOP FLEX S160XS-43 / S180XS-43

Nr. Elementu Kod S160XS-43 Kod S180XS-43 Opis
D F75200.40 F75200.40 Rama 0.75x2.0 (m) 4
@ P160 P180 Porecz 2
3 TR160.40 TR180.40 SteZenie poziome 2
@) D160.40 D180.40 Stezenie ukos$ne 2
® RB160E RB180E Podest z klapa 1
® TF75E TF75E Bortnica krétka 2
@ TF160E TF180E Bortnica dtuga 2
STAB1.40 STAB1.40 Stabilizator 4
©) R125REG R125REG Kota z requlacjg @ 125 (mm) 4

,
\ ’>
A oy o
oy - 1O QL TOs TOT 0

faraone.pl INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | NORMY BEZPIECZENSTWA



11

T2ra3one:
~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
U= Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

WYBRANE KONFIGURACJE TOP FLEX XS

TOP FLEX S160XS-54 / S180XS-54
m_m_m

F75200.40 F75200.40 Rama 0.75x2.0 (m) 4
@ F75100.40 F75100.40 Rama 0.75x1.0 (m) 2
©) P160 P180 Porecz 2
@ TR160.40 TR180.40 Stezenie poziome 2
® D160.40 D180.40 Stezenie ukosne 4
® RB160E RB180E Podest z klapa 1
@ 7F75E 7F75E Bortnica krotka 2
TF160 E TF180E Bortnica dtuga 2
©) STAB1.40 STAB1.40 Stabilizator 4
@ R125REG R125REG Kota z requlacja @ 125 (mm) 4
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

UWAGA!
Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

WYBRANE KONFIGURACJE TOP FLEX XS

TOP FLEX $160XS-63 / S180XS-63

m Kod $160Xs-63 Kods1goxs63 | opis | _llos¢

F75200.40 F75200.40 Rama 0.75x2.0 (m) 6
@ P160 P180 Porecz 2
3 TR160.40 TR180.40 Stezenie poziome 2
@ D160.40 D180.40 Stezenie ukosne 4
© RB160E RB180E Podest z klapa 2
® 7F75E 7F75 Bortnica krétka 2
@ TF160E TF180 Bortnica dtuga 2
STAB1.40 STAB1.40 Stabilizator 4
©) R125REG R125REG Kota z regulacja @ 125 (mm) 4
] ’
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~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
U= Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

WYBRANE KONFIGURACJE TOP FLEX XS

TOP FLEX S160XS-74 / S180XS-74
m“m

F75200.40 F75200.40 Rama 0.75x2.0 (m) 6
@ F75100.40 F75100.40 Rama 0.75x1.0 (m) 2
3 P160 P180 Porecz 2
@) TR160.40 TR180.40 Stezenie poziome 4
® D160.40 D180.40 Stezenie ukosne 6
® RB160E RB180E Podest z klapa 2
@ 7F75E 7F75E Bortnica krétka 2
TF160 E TF180E Bortnica dtuga 2
©) STAB1.40 STAB1.40 Stabilizator 4
a0 R125REG R125REG Kota z requlacja @ 125 (mm) 4

(3)
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

—~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.
—_— —

ZDJECIA ELEMENTOW WIEZY JEZDNEJ TOP FLEX XS

== . ©
- R \ ﬁ 1_ .‘- | | . .- 4
E i ] kil 1 E Kota z regulacja Kod: R125REG

B -dj> N )3

1 e e — —
Rama 0.75x2.00 (m) Rama 0.75x2.00 (m) Rama 0.75x1.00 (m) /’ \
z zamontowanymi Kod: F75200.40 Kod: F75200.40 |
kotami | et — =1
Kod: F75200.40 m
+RI123REG Porecz Kod: P160/P180

Stezenie poziome Kod: TR160.40/TR180.40  Podest Kod: RB160E/RB180E
— Armaerses. TErames
T A, — i

Stezenie ukosne Kod: D160.40/D180.40

Bortnice Kod: TF75E i TF160E/
TF180E

P,
Stabilizatory Kod: STAB1.40
taczniki stabilizatoréw
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
U= Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

INSTRUKCJA MONTAZU MODULOW TOP FLEX XS

Modut S160XS-23 / S180XS-23

a) Dwie ramy z kotami (zdj.1) ustaw pionowo, a nastepnie potacz je za pomoca dwéch
poziomych stezen (zdj.5). Stezenia umie$¢ na krawedziach pierwszego szczebla;

b) Zablokuj kota opuszczajac zamek zapadkowy (zdj.4);

¢) Zamontuj podest (zdj.8) na drugim szczeblu ram bocznych;

d) Zamocuj jedno stezenie ukos$nie (zdj.7) na 2 i 6 szczeblu jednej z krawedzi.

Modut S160XS-34 / S180XS-34

a) Dwie ramy z kotami (zdj.1) ustaw pionowo, a nastepnie potacz je za pomoca dwéch
poziomych stezen (zdj.5). Stezenia umie$¢ na krawedziach pierwszego szczebla;

b) Zablokuj kota opuszczajac zamek zapadkowy (zdj.4);

¢) Zamontuj podest (zdj.8) na drugim szczeblu ram bocznych;

d) Zamocuj jedno stezenie ukosnie (zdj.7) na 2 i 6 szczeblu jednej z krawedzi.

e) Na szczycie ram podstawy (zdj.1) umies¢ jednometrowe ramy (zdj.3) i zablokuj je;

f) Do ram szczytowych (zdj.3) zamocuj naprzeciw siebie dwie porecze
nad 9i 10 szczeblem;

g) Na koniec umies¢ bortnice (zdj.9) na podescie roboczym.

Modut S160XS-43 / S180XS-43

a) Dwie ramy z kotami (zdj.1) ustaw pionowo, a nastepnie potacz je za pomoca dwéch
poziomych stezen (zdj.5). Stezenia umie$¢ na krawedziach pierwszego szczebla;

b) Zablokuj kota opuszczajac zamek zapadkowy (zdj.4);

¢) Zamocuj dwa stezenia ukosne (zdj.7) na 2 i 6 szczeblu przeciwnych krawedzi ram
bocznych tak by sie krzyzowaty;

d) Na szczycie ram podstawy (zdj.1) umies¢ jednometrowe ramy (zdj.3) i zablokuj je;

e) Do ram jednometrowych (zdj.3) zamocuj naprzeciw siebie dwie porecze nad 9i 10
szczeblem;

f) Zamontuj podest (zdj.8) na dziesigtym szczeblu ram bocznych;

g) Do ram (zdj.2) zamocuj naprzeciw siebie dwie porecze (zdj.6) nad 12 i 13 szczeblem;

h) Na koniec umiesci¢ bortnice (zdj.9) na podescie roboczym.
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

UWAGA!
Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

INSTRUKCJA MONTAZU MODULOW TOP FLEX XS

Modut S160XS-63 / S180XS-63

a) Dwie ramy z kotami (zdj.1) ustaw pionowo, a nastepnie potacz je za pomocg dwéch
poziomych stezen (zdj.5). Stezenia umie$¢ na krawedziach pierwszego szczebla;
b)Zablokuj kota opuszczajac zamek zapadkowy (zdj.4);
¢) Zamocuj dwa stezenia ukosne (zdj.7) na 2 i 6 szczeblu przeciwnych krawedzi ram
bocznych tak by sie krzyzowaty;
d)Zamontuj cztery stabilizatory (zdj.10) na pionowych krawedziach ram.
GOrny uchwyt miedzy 5 a 6 szczeblem, a dolny miedzy 3 a 4 szczeblem.
e) Zamontuj kolejne dwumetrowe ramy (zdj.2) na szczycie zamontowanj juz podstawy;
f) Usztywnij konstrukcje za pomoca dwoch stezen ukosnych (zdj.7) mocujac je
na 8 i 12 szczeblu przeciwnych krawedzi ram bocznych tak by sie krzyzowaty;
g)Na 14 szczeblu ram bocznych umies¢ podest (zdj.8);
h)Majac juz zamontowany podest na szczytach ram umies¢ kolejne jednometrowe
ramy (zdj.3);
i) Na krawedziach ramy jednometrowej umie$¢ dwie porecze (zdj.6) nad 19 i 20 szczeblem
j) Na koniec umies¢ bortnice (zdj.9) na podescie roboczym.

Modut S160XS-63 / S180XS-63

a) Dwie ramy z kotami (zdj.1) ustaw pionowo, a nastepnie potacz je za pomocg dwéch
poziomych stezen (zdj.5). Stezenia umie$¢ na krawedziach pierwszego szczebla;
b)Zablokuj kota opuszczajac zamek zapadkowy (zdj.4);
¢) Zamocuj dwa stezenia ukosne (zdj.7) na 2 i 6 szczeblu przeciwnych krawedzi
ram bocznych tak by sie krzyzowaty;
d)Zamontuj cztery stabilizatory (zdj.10) na pionowych krawedziach ram.
GOrny uchwyt miedzy 5 a 6 szczeblem, a dolny miedzy 3 a 4 szczeblem.
e)Na siédmym szczeblu ram bocznych umies¢ podest (zdj.8);
f) Zamontuj kolejne dwumetrowe ramy (zdj.2) na szczycie;
g)Usztywnij konstrukcje za pomoca dwéch stezen ukosnych (zdj.7) mocujac je
na 8 i 12 szczeblu przeciwnych krawedzi ram bocznych tak by sie krzyzowaty;
h)Zamontuj kolejne dwumetrowe ramy (zdj.2) na szczycie zamontowanej juz podstawy;
i) Na 17 szczeblu ram bocznych umie$¢ podest (zdj.8);
j) Na krawedziach szczytowej ramy umie$¢ dwie porecze (zdj.6) nad 19i 20 szczeblem;
k) Korczac umiesc bortnice (zdj.9) na podescie roboczym.
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
U= Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

INSTRUKCJA MONTAZU MODULOW TOP FLEX XS

Modut S160XS-74 / S180XS-74

a) Dwie ramy z kotami (zdj.1) ustaw pionowo, a nastepnie pofacz je za pomoca dwédch
poziomych stezen (zdj.5). Stezenia umie$¢ na krawedziach pierwszego szczebla;
b) Zablokuj kota opuszczajac zamek zapadkowy (zdj.4);
¢) Zamocuj dwa stezenia ukosne (zdj.7) na 2 i 6 szczeblu przeciwnych krawedzi
ram bocznych tak by sie krzyzowaty;
d) Zamontuj cztery stabilizatory (zdj.10) na pionowych krawedziach ram.
GOrny uchwyt miedzy 5 a 6 szczeblem, a dolny miedzy 3 a 4 szczeblem.
e) Na siédmym szczeblu ram bocznych umies¢ podest (zd;j.8);
f) Zamontuj kolejne dwumetrowe ramy (zdj.2) na szczycie;
g) Usztywnij konstrukcje za pomocg dwéch stezenr ukosnych (zdj.7) mocujac je
na 8 i 12 szczeblu przeciwnych krawedzi ram bocznych tak by sie krzyzowaty;
h) Zat6z na krawedziach14 szczebla ram dwa stezenia poziome.
i) Zamontuj kolejne dwumetrowe ramy (zdj.2) na szczycie;
j) Usztywnij konstrukcje za pomoca dwéch stezen ukosnych (zdj.7) mocujac je
na 15i 19 szczeblu przeciwnych krawedzi ram bocznych tak by sie krzyzowaty;
k) Na 21 szczeblu ram bocznych umies¢ podest (zdj.8);
) Majac juz zamontowany podest na szczytach ram umies¢ jednometrowe ramy (zdj.3);
m) Na krawedziach szczytowej ramy umies¢ dwie porecze (zdj.6) nad 23 i 24 szczeblem;
n) Konczac umiesc bortnice (zdj.9) na podescie roboczym.
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

—~ UWAGA!
~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.

Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

ZDJECIA ELEMENTOW ZESTAWU SCHODOWEGO

= E |

Rama 0.75x0.50 Rama 0.75x0.75 Rama 0.75x1.00
Kod: 75050.40 Kod: 75075.40 Kod: 750100.40
o — R ——— =
L — e — —_— -
Stezenie ukosne Kod: D160.AD.40/D180.AD.40

Obejma obrotowa
Kod: ATTACH.40

Podstawa ze $rubg do regulacji
Kod: VR.P
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

UWAGA!
Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

INSTRUKCJA MONTAZU MODULOW ZESTAWU SCHODOWEGO

Modut podstawowy zestawu schodowego

a) Z jednej podstawowej ramy (zdj.1 str.22) zdemontuj kota;
b) W zaleznosci od réznicy poziomow jaki musisz zniwelowac przy pomocy ram
zestawu schodowego ustawiajac wieze na schodach wybierz odpowiednia rame.

Niwelowana réznica Niwelowana rdznica Niwelowana réznica
Kod ramy pozioméw przezrame | poziomow przez VR.P | pozioméw - suma

(mm) (mm) rama + VR.P (mm)
F75050.40 550 200 (max) 750
F75075.40 830 200 (max) 1030
F75100.40 1100 200 (max) 1300

¢) Do wybranejramy (zdj.12,13,14) zamocuj VR.P - podstawe ze srubg do regulacji (zdj.17);
d) Potaczrame F75200.40 (zdj. 1 str.22) z rama do ktérej zostat zamocowany VR.P
i zabezpiecz je;

e) Zamocuj obejme obrotowg (zdj.16) na krawedziach najnizszego szczebla wybranej
ramy zestawu schodowego;

f) Ustaw rame podstawy F75200.40 oraz druga rame podstawy F75200.40 potgczong
juz z wybrang ramg zestawu schodowego tak by krétsza znajdowata sie na schodach,
a dtuzsza po przeciwnej stronie w taki sposob, aby najnizszy szczebel krotszej ramy
F75200.40 znjdowat sie w przyblizeniu na tym samym poziomie co najnizszy szczebel
ramy przedtuzonej przez ramy z zestawu schodowego;

g) Nastepnie zatdz stezenia poziome (zdj.5 str 22) na krawedziach tych szczebli
(Doktadny poziom nalezy wyregulowa¢ VR.P - podstawa ze $rubg do regulacji (zdj.17)
oraz wspomagac sie poziomicg - wieza musi by¢ wypoziomowana);

h) Zamontuj dwa stezenia ukosne z zestawu schodowego (zdj.15) na drugim szczeblu
ramy podstawy umieszczonej na schodach i najnizszym szczeblu ramy zestawu
schodowego mocujac je do obejm obrotowych (zdj.16). Sprawdz jeszcze raz
wypoziomowanie. Jesli sie zmienit, wypoziomuj jeszcze raz za pomoca Sruby
do regulacji;

i) Dalej kontynuuj sktadanie wiezy wg. instrukcji przewidzianej dla poszczegdlnych
modeli wiez Top Flex.
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

GWARANCJA

Karta gwarancyjna (do zachowania)

Rodzaj produktu

Data zakupu

Nazwa klienta

Adres

Kod pocztowy. Miasto.

Wojewddztwo Kraj

Tel Fax E-mail

Rodzaj dziatalnosci lub stanowsiko

Pieczatka firmy

Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych zawartych w niniejszym dokumencie zgodnie z art. 1 i ust. 2 ogdélnego
rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 roku. Informuje, iz Faraone Poland Sp z o. o.

jest administratorem Pani/Pana danych osobowych. To oznacza, ze odpowiadamy na wykorzystywanie danych w sposéb
bezpieczny, zgodny z umowa oraz obowiagzujgcymi przepisami. Z administratorem mozna sie kontaktowac:

- pisemnie, za pomoca poczty tradycyjnej na adres: - droga e-mailowa pod adresem: iod@faraone.pl
FARAONE POLAND Sp.z 0. 0.

ul. Prosta 32, tozienica

72-100 Goleniow

Warunki gwarancji

1. Faraone Poland Sp. z 0. 0., z siedziba w tozienicy przy ulicy Prosta 32, 72-100 Goleniéw, udziela gwarancji
na oferowane produkty na okres:
+ 12 miesiecy na produkty Akala Linia Hobby,
+ 12 miesiecy na produkty specjalne,
+ 12 miesiecy na podnosniki - towarowe,
« 24 miesigce na produkty standardowe: drabiny, wieze jezdne i platformy robocze,

2. Gwarangja jest udzielana na nastepujacych warunach:

2.1. Okres gwarancji rozpoczyna sie w momencie zakupu produktu przez pierwszego nabywece, przy czym decydujaca
jest data na oryginalnym dowodzie zakupu wystawionym przez Faraone Poland Sp. z 0. 0. lub dystrybutora Faraone.

2.2 Gwarancja obejmuje wytacznie wady produktu wynikajace tylko z winy producenta i powstate z przyczyn tkwiacych
w wyrobie (ukryte wady produkcyjne materiatowe) pod warunkiem, ze:

« produkt byt uzytkowany zgodnie z instrukcja obstugi i przeznaczeniem oraz odpowiednio konserwowany,
przechowywany;
« produkt nie byt naprawiany przez osoby nieupowaznione, inne niz pracownikéw lub przedstawicieli Faraone Poland;
« produkt nie byt demontowany ani modyfikowany przez osoby nieupowaznione, inne niz pracownikéw
lub przedstawicieli Faraone Poland;
« nie zniszczono (usunieto) oznaczenia z numerem seryjnym produktu.

faraone.pl INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | NORMY BEZPIECZENSTWA



'/Eranmﬂ_@21

PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

GWARANCIJA

2.3.Wadami w rozumieniu polityki gwarancji nie s w szczegélnosci wady wynikte z : naturalnego zuzycia, nadmiernego
obciazenia i/lub niewtasciwej eksploatacji, poddaniu na ekspozycje srodkéw chemicznych lub duzej wilgotnosci, a takze
bedace nastepstwami klesk zywiotowych (sity natury), lub wynikajace z uszkodzerh mechanicznych (w tym majacych
zwiazek z transportem produktu).

2.4. Maksymalna odpowiedzialno$¢ Fraone Poland z tytutu gwarancji, a takze ogdlna odpowiedzialnos¢
odszkodowawcza zwigzana z dostawg wadliwego produktu nie moze przekroczy¢ ceny zakupu u Gwaranta,
w zwigzku z ktérym wniesiono roszczenie. Ograniczenie to nie dotyczy odpowiedzialnosci za szkody powstate
z winy umyslnej Gwaranta.

2.5. Kupujacy traci uprawnienie z tytutu gwarancji w przypadku:

« stosowania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem, whasciwosciami, instrukcja obstugi lub zasadami korzystania;
« wykonania napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych przez osoby innne niz Gwarant;
« nieprawidtowego przechowywania produktu lub jego nieprawidtowej konserwaciji;

2.6. Kupujacy moze skorzystac z uprawnien gwarancyjnych pod warunkiem, ze:

- dokonat zgtoszenia gwarancyjnego w formie przewidzanej w warunkach gwarancji;

« przedstawit Gwarantowi dowody nabycia produktu;

- zgtosit Faraone Poland w formie pisemnej wade wyrobu w okresie obowigzywania gwarancji, jednakze nie pdzniej niz
w terminie 3 dni od dnia ujawnienia wady;

« zgtosit szczegbtowy opis okolicznosci powstania wady;

- reklamowany produkt posiada cechy umozliwiajace jego identyfikacje, jako wyrobu pochodzacego od Faraone Poland.

2.7. Karta Gwarancyjna jest uwazana za wazng, jesli zawiera: dowdd zakupu.

2.8.W przypadku uznania reklamacji Faraone Poland wedtug wtasnego wyboru dokonuje naprawy badz wymiany
wadliwego produktu (jego czesci), chyba, ze Strony w odrebnym porozumieniu postanowia inaczej.

2.9.W przypadku wymiany catosci lub czesci produktu objetego gwarancja wadliwa cze$¢ produktu jest wtasnoscia
Faraone Poland i musi zosta¢ zwrécona Faraone Poand na jego zadanie w terminie 7 dni od dnia dokonania wymiany.

2.10. W razie dokonania bezpodstawnego zgtoszenia gwarancyjnego, Kupujacy zobowigzany bedzie do pokrycia
podniesionych przez Fraaone Poland z tego tytutu kosztow.

2.11. Faraone Poland zobowiazuje sie dokna¢ diagnozy uszkodzenia i ustali¢ sposéb usuniecia usterki/naprawy, zgodnie
z: ,Regulaminem napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych” znajdujacym sie na stronie www.faraone.pl >
> DO POBRANIA > WARUNKI GWARANCJI/REGULAMIN NAPRAW GWARANCYJNYCH | POGWARANCYJNYCH.

2.12. Zgtoszenia gwarancyjne moga byc sktadane wytacznie w postaci wypetnionego formularza Zgtoszenia Naprawy
znajdujacego sie na stronie www.faraone.pl > USLUGI > FORMULARZ ZGtOSZENIA NAPRAWY

2.13. Produkt wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekaza¢ Faraone Poland lub przesta¢ po wczeéniejszym
uzgodnieniu z Faraone Poland. Koszty przesyitki do Faraone Poland po stronie wysytajacego.
Faraone Poland zwréci koszty przesytki do wysokosci:
« 80 ztotych netto dla produktéw o dtugosci do 3 metréw;
+ 200 ztotych netto dla produktéw powyzej 3 metréw dtugosci.
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GWARANCJA

2.14. Gwarancja jest ofertowa dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszte
przepisy prawa w tym nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien konsumentéw.

2.15. Wykonane przez Faraone Poland $wiadczenia gwarancyjne nie skutkujg przedtuzeniem ani
odnowieniem gwarancji, z zastrzezeniem odpowiedniego stosowania art. 581 Kodeksu cywilnego.

2.16. Gwarancja jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

SERWIS | KONTROLE

Dodatkowe ustugi

\
SERWIS %

Produkty Faraone Poland sg wytwarzane w oparciu o $cisle okreslone normy i przepisy zapewniajace
maksymalne bezpieczsenstwo 0s6b wykonujacych prace na wysokosci. Trzeba pamieta¢, ze to
bezpieczeristwo musi by¢ zachowane w trakcie catego uzytkowania sprzetu. Uzytkownicy powinni,
cyklicznie dokonywac przegladow, a przede wszystkim wtasciwie uzytkowac poszczegdlne produkty.
W przypadku stwierdzenia zuzycia poszczegdélnych elementow eksploatacyjnych nalezy dokonywac
koniecznych napraw przez upowazniony serwis.

Wiecej informacji
o naprawach gwarancyjnych
i pogwarancyjnych

OKRESOWE KONTROLE TECHNICZNE

Wg Dyrektywy 2009/104/WE dotyczacej minimalnych wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa i higieny
uzytkowania sprzetu roboczego przez pracownikédw podczas pracy. Pracodawca zobowigzany

jest poddawac okresowym kontrolom sprzet narazony na dziatania powodujace usterki oraz rejestrowac
i przechowywac wyniki tych kontroli.

Pracodwaca jest obowigzany zapewnic¢ systematyczne kontrole stanu bezpieczenstwa i higieny pracy
ze szczegdblnym uwzglednieniem organizacji proceséw pracy, stanu technicznego maszyn i innych
urzadzen technicznych oraz ustali¢ sposoby rejestracji nieprawidtowosci i metody ich usuwania.

Wiecej informacgji
o przepisach i kontrolach
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PRACUJ BEZPIECZNIE NA WYSOKOSCI

~ UWAGA!
~~ Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem wiezy jezdnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji BHP.

TRANSPORT PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA

Do transportu i przechowywania wszystkie elementy wiez jezdnych powinny by¢ nalezycie zabezpieczone przed potencjal-
nymi uszkodzeniami ( wgniecenia, pekniecia ). Elementy starannie utozone, zapakowane przechowywac w suchym nienasto-
necznionym miejscu.

Wieze jeznde nie wymagaja daleko idacej konserwacji. Na biezagco usuwac zabrudzenia np: woda lub terpentyna.
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